
 

VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ TARNYBOS DIREKTORIUS 

 

Į S A K Y M A S 

DĖL VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ TARNYBOS  DIREKTORIAUS 2013 M. GRUODŽIO 17 D.  

ĮSAKYMO NR. 1S-250 „DĖL VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ, ATLIEKAMŲ GYNYBOS IR 

SAUGUMO SRITYJE, ATASKAITŲ RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS APRAŠO 

PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO 

 

2014 m. spalio 29  d. Nr. 1S-191 

Vilnius 

 

1. P a k e i č i u Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, ataskaitų rengimo 

ir teikimo tvarkos aprašą, patvirtintą Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2013 m. gruodžio 17 d. 

įsakymu Nr. 1S-250 „Dėl Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, ataskaitų 

rengimo ir teikimo tvarkos aprašo patvirtinimo“: 

1.1. Pakeičiu 2 punktą ir jį išdėstau taip: 

„2. Apraše vartojamos sąvokos: 

2.1. Viešojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje, procedūrų ataskaita (toliau - 

Pirkimo procedūrų ataskaita) – pagal tipinę AtG-1 formą parengti duomenys, apibūdinantys atliktas 

pirkimo procedūras arba pagal tipinę AtG-1 formą ir vieno arba kelių pagal tipinę AtG-2 formą 

parengtų duomenų rinkinys; 

2.2. Pirkimų ataskaita už viešuosius pirkimus, atliktus gynybos ir saugumo srityje 

(toliau – Pirkimų ataskaita) – pagal tipinę AtG-3 formą parengti duomenys, apibūdinantys visus per 

kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal preliminariąsias sutartis sudaromos pagrindinės 

pirkimo sutartys, ir visus per kalendorinius metus atliktus mažos vertės pirkimus. 

2.3. Viešojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje, įvykdytos ar nutrauktos 

pirkimo sutarties ataskaita (toliau – Įvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaita) – pagal 

tipinę AtG-4 formą parengti duomenys, apibūdinantys pirkimo sutarties įvykdymo ar nutraukimo 

rezultatus; 

2.4. Kitos Apraše vartojamos sąvokos suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos 

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) ir Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatyme (toliau – Viešųjų pirkimų, 

atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymas).“; 

1.2. Pakeičiu 3 punktą ir jį išdėstau taip: 

„3. Perkančioji organizacija rengia Pirkimo procedūrų atskaitą pagal tipinę AtG-1 formą. 

Jei atliekant pirkimo procedūras į dalis suskirstyto pirkimo objekto atskirų dalių pirkimas (pirkimo 

procedūros) baigiasi skirtingu laiku ir Aprašo 8 punkte nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo 

procedūrų ataskaitos dėl visų pirkimo objekto dalių pagal tipinę AtG-1 formą, perkančioji 

organizacija pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurią (-ias) informacija nebuvo pateikta tipinėje 

AtG-1 formoje, papildomai rengia tipinę AtG-2 formą. Pirkimo procedūrų ataskaita laikoma 

užpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama informacija dėl visų pirkimo objekto dalių. Pirkimo 

procedūrų ataskaita Viešųjų pirkimų tarnybai teikiama ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo 

pirkimo pabaigos.“; 

1.3. Pakeičiu 4 punktą ir jį išdėstau taip: 

„4. Tuo atveju, kai po Pirkimo procedūrų ataskaitos pateikimo, dėl nenumatytų aplinkybių, 

turi būti keičiamas Pirkimo procedūrų ataskaitos turinys, perkančioji organizacija raštu kreipiasi į 

Viešųjų pirkimų tarnybą su prašymu pakeisti ankstesnės ataskaitos turinį.“; 



1.4. Pakeičiu 6 punktą ir jį išdėstau taip: 

„6. Perkančioji organizacija už visus per kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal 

preliminariąsias sutartis sudaromos pagrindinės pirkimo sutartys, už visus per kalendorinius metus 

atliktus mažos vertės pirkimus rengia Pirkimų ataskaitą pagal tipinę AtG-3 formą. Ši ataskaita 

pateikiama per 30 kalendorinių dienų pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams metams. Tuo 

atveju, kai po Pirkimų ataskaitos pateikimo, dėl nenumatytų aplinkybių, turi būti keičiamas Pirkimų 

ataskaitos turinys, perkančioji organizacija raštu kreipiasi į Viešųjų pirkimų tarnybą su prašymu 

pakeisti ankstesnės ataskaitos turinį.“; 

1.5. Pakeičiu 7 punktą ir jį išdėstau taip: 

„7. Visos perkančiosios organizacijos už kiekvieną įvykdytą ar nutrauktą pirkimo sutartį 

rengia Įvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaitą pagal tipinę AtG-4 formą. Įvykdytos ar 

nutrauktos pirkimo sutarties ataskaita nerengiama, kai pirkimo sutartis sudaryta atliekant mažos 

vertės pirkimą arba kai pagrindinė pirkimo sutartis sudaryta preliminariosios pirkimo sutarties 

pagrindu. Įvykdžius ar nutraukus pirkimo sutartį, išskyrus preliminariosios sutarties pagrindu 

sudarytas sutartis ir mažos vertės pirkimo sutartis, perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 14 

dienų nuo pirkimo sutarties įvykdymo ar nutraukimo Viešųjų pirkimų tarnybai pateikia Įvykdytos 

ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaitą. Tuo atveju, kai po Įvykdytos ar nutrauktos pirkimo 

sutarties ataskaitos pateikimo, dėl nenumatytų aplinkybių, turi būti keičiamas Įvykdytos ar 

nutrauktos pirkimo sutarties ataskaitos turinys, perkančioji organizacija raštu kreipiasi į Viešųjų 

pirkimų tarnybą su prašymu pakeisti ankstesnės ataskaitos turinį.“;  

1.6. Pripažįstu netekusiu galios 8 punktą; 

1.7. Pripažįstu netekusiu galios 9 punktą; 

1.8. Pakeičiu III skyriaus pavadinimą ir jį išdėstau taip: 

„III. Pirkimų ataskaitų pildymas centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos 

priemonėmis (toliau – CVP IS)“; 

1.9. Pakeičiu 11.1.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.1.1. I dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Šį numerį suteikia Viešųjų pirkimų 

tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su pirkimo, atliekamo gynybos ir saugumo srityje, 

pranešimu (toliau – pranešimas) apie pirkimą CVP IS. Jei pranešimas apie pirkimą nebuvo skelbtas 

CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamų derybų būdu ir nebuvo skelbtas pranešimas dėl savanoriško 

ex ante skaidrumo, ar pirkimų atvejais, kai apie pirkimą neskelbiama ir nebuvo skelbtas 

informacinis pranešimas apie sprendimą pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie 

pirkimą), pirkimo numeris nenurodomas;“; 

1.10. Pakeičiu 11.1.3 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.1.3. I dalies 3 punkte pažymima, ar pirkimas atliekamas CVP IS priemonėmis 

(elektroninis pirkimas). CVP IS priemonėmis atliktu pirkimu laikomas toks pirkimas, kurio metu 

CVP IS sukuriamas pirkimas, pateikiamas pranešimas apie pirkimą (neskelbiamų pirkimų atveju – 

kvietimas), kiti pirkimo dokumentai ir priimami tiekėjų pasiūlymai.“; 

1.11. Pakeičiu 11.2.2 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.2.2. II dalies 1 punkte nurodomas perkančiosios organizacijos tipo kodas, nustatytas 

pagal Perkančiųjų organizacijų tipų kodų sąrašą, patvirtintą Viešųjų pirkimų tarnybos prie Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. įsakymu Nr. 1S-4 (toliau – 

organizacijos tipo kodas);“; 

1.12. Pakeičiu 11.6.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.6.1. Tuo atveju, kai apie pirkimą buvo paskelbtas išankstinis pranešimas CVP IS ir, 

vykdant pirkimą, kurio vertė yra ne mažesnė, negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo vertės riba 

(toliau – tarptautinis pirkimas), Europos Sąjungos oficialiame leidinyje, pildomas VI dalies 1 

punktas;“; 

1.13. Pakeičiu 11.8.3 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.8.3. VIII dalies 3 punkto lentelėje nurodomas pirkimo objekto dalies (-ių) numeris (-

iai), dalyviai, kurių pateikti pasiūlymai buvo atmesti, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir 



saugumo srityje, įstatymo, straipsniai, jų dalys ir dalių punktai pagrindžiantys pasiūlymo atmetimą, 

bei atmetimo priežastys (išvardinti, kokių pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų neatitiko 

dalyvis ar jo pasiūlymas), atmestame pasiūlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai 

atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas į dalis – viso pirkimo objekto). Jei pasiūlymas buvo 

atmestas daugiau nei vienu pagrindu, vienas atmetimo pagrindas nurodomas skiltyje „Pasiūlymo 

atmetimo teisiniai pagrindai“ iš uždarų pasirinkimų, o kiti pagrindai – skiltyje „Kiti pasiūlymo 

atmetimo teisiniai pagrindai ir atmetimo priežastys“. Šiuo atveju nėra svarbu kurioje skiltyje kurie 

pagrindai bus nurodyti, taip pat skiltyje „Kiti pasiūlymo atmetimo teisiniai pagrindai ir atmetimo 

priežastys“ gali būti detalizuotas skiltyje „Pasiūlymo atmetimo teisiniai pagrindai“ nurodytas 

pagrindas. Lentelės skiltyje „Pasiūlymo kainos išraiška“ nurodoma, kokiu būdu išreikšta pasiūlymo 

kaina (eurais, santykiniu dydžiu nurodant priedą, nuolaidą ir pan.);“; 

1.14. Pakeičiu 11.8.4 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.8.4. VIII dalies 4.1 punkte esančioje lentelėje pateikiama sudaryta pasiūlymų eilė. Jei 

pasiūlymas vertinamas ekonomiškai naudingiausio pasiūlymo vertinimo kriterijumi, lentelės 

skiltyje „Pasiūlymo (pasiūlymo dalies) ekonominis naudingumas“ nurodomas balais išreikštas 

pasiūlymų ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas 

neskirstomas į dalis – viso pirkimo objekto). Lentelės skiltyje „Pasiūlymo (pasiūlymo dalies) kaina“ 

įrašoma pasiūlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas 

neskirstomas į dalis – viso pirkimo objekto). Lentelės skiltyje „Pasiūlymo (pasiūlymo dalies) kainos 

išraiška“ nurodoma, kokiu būdu išreikšta pasiūlymo kaina (eurais, santykiniu dydžiu nurodant 

priedą, nuolaidą ir pan.). Tais atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas 

neskirstomas į dalis – visam pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dėl pasiūlymų eilės ir 

priimamas naujas sprendimas, VIII dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja 

sudaryta pasiūlymų eilė. Šis punktas pildomas ir tuo atveju, kai pasiūlymą pateikė tik vienas 

dalyvis;“; 

1.15. Pakeičiu 11.11.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.11.1. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarčiai (preliminariajai sutarčiai) pildomas 

atskiras XI dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procedūrų ataskaitoje numeruojami iš eilės 

nepriklausomai nuo atskirų pirkimo procedūrų ataskaitos formų (AtG-1, AtG-2). Tuo atveju, kai 

sudaroma viena ar kelios preliminariosios sutartys, XI dalies skiltyje „Preliminariojoje (-siose) 

sutartyje (-se) nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-ių) vertė“ nurodoma bendra pirkimo vertė, 

įskaitant visas preliminariąsias sutartis, dalis, privalomus mokesčius ir visus galimus, numatytus 

preliminariosios (-iųjų) sutarties (-čių) atnaujinimus. Šioje skiltyje bendrą pirkimo vertė 

apskaičiuojama atsižvelgiant į per visą preliminariosios (-iųjų) sutarties trukmę didžiausią 

numatomą planuojamų sudaryti pagrindinių pirkimo sutarčių vertę. Į bendrą sutarties trukmę tiekėjo 

įsipareigojimai dėl pateiktų prekių, suteiktų paslaugų ar atliktų darbų kokybės garantijų terminų 

neįskaičiuojami;“; 

1.16. Pakeičiu 11.11.2 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.11.2. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto dalių 

numeriai, dėl kurių sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta 

šio Aprašo 11.3.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji 

sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir pirkimo 

sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatyta bendra pirkimo sutarties vertė, įskaitant visus 

privalomus mokesčius. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) numatomas jos 

atnaujinimas, nurodant pirkimo sutarties vertę, turi būti atsižvelgta į visus galimus atnaujinimus. Jei 

pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatomos tik pirkimo sutarties kainos apskaičiavimo 

taisyklės, nurodoma bendra numatoma pirkimo sutarties vertė, pažymint, kad ši kaina yra 

orientacinė. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra terminuota bei numatoma pirkimo sutarties 

įvykdymo data. Jeigu teisės aktų nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam 

laikotarpiui, numatomos pirkimo sutarties įvykdymo datos nurodyti nereikia. Jei informacija 



pateikiama apie preliminariąją sutartį, visuomet pažymima, kad sutartis terminuota ir nurodoma 

sutarties įvykdymo data;“; 

1.17. Pakeičiu 11.12.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„11.12.1. XII dalies 1.1 punkte nurodoma ar pirkimas susijęs su įslaptinta informacija. Jei 

pirkimas susijęs su įslaptinta informacija, pildomas 1.2 punktas, kuriame pažymima, ar įslaptinta 

informacija buvo naudota pirkimo procedūrų metu, ar bus naudojama sutarties vykdymo metu. Kai 

įslaptinta informacija naudojama ir pirkimo procedūrų metu, ir sutarties vykdymo metu, pažymimi 

abu langeliai. „Kita“ pažymima tada, kai pirkimas yra susijęs su įslaptinta informacija, tačiau ši 

informacija nei pirkimo procedūrų metu, nei sutarties vykdymo metu nebuvo atskleista (pvz. 

perkamos specialiosios pašto paslaugos). Pažymėjus langelį „Kita“ trumpai aprašoma situacija dėl 

įslaptintos informacijos panaudojimo (pvz. Perkamos saugos zonų valymo paslaugos, kuomet 

įslaptinta informacija tiesiogiai nėra nei sukuriama, nei perduodama, nei patikėta). XII dalies 1.3 

punkte nurodoma aukščiausia įslaptintos informacijos saugumo žyma.“; 

1.18. Pakeičiu 12.1.3 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„12.1.3. I dalies 3 punkte pažymima, ar pirkimas atliekamas CVP IS priemonėmis 

(elektroninis pirkimas). CVP IS priemonėmis atliktu pirkimu laikomas toks pirkimas, kurio metu 

CVP IS sukuriamas pirkimas, pateikiamas pranešimas apie pirkimą (neskelbiamų pirkimų atveju – 

kvietimas), kiti pirkimo dokumentai ir priimami tiekėjų pasiūlymai.“; 

1.19. Pakeičiu 12.4.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„12.4.1. IV dalies 1 punkto lentelėje nurodomas pirkimo objekto dalies (-ių) numeris (-iai), 

dalyviai, kurių pateikti pasiūlymai buvo atmesti, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo 

srityje, įstatymo, straipsniai, jų dalys ir dalių punktai pagrindžiantys pasiūlymo atmetimą, bei 

atmetimo priežastys (išvardinti, kokių pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų neatitiko 

dalyvis ar jo pasiūlymas), atmestame pasiūlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai 

atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas į dalis – viso pirkimo objekto). Jei pasiūlymas buvo 

atmestas daugiau nei vienu pagrindu, vienas atmetimo pagrindas nurodomas skiltyje „Pasiūlymo 

atmetimo teisiniai pagrindai“ iš uždarų pasirinkimų, o kiti pagrindai – skiltyje „Kiti pasiūlymo 

atmetimo teisiniai pagrindai ir atmetimo priežastys“. Šiuo atveju nėra svarbu kurioje skiltyje kurie 

pagrindai bus nurodyti, taip pat skiltyje „Kiti pasiūlymo atmetimo teisiniai pagrindai ir atmetimo 

priežastys“ gali būti detalizuotas skiltyje „Pasiūlymo atmetimo teisiniai pagrindai“ nurodytas 

pagrindas. Lentelės skiltyje „Pasiūlymo kainos išraiška“ nurodoma, kokiu būdu išreikšta pasiūlymo 

kaina (eurais, santykiniu dydžiu nurodant priedą, nuolaidą ir pan.);“; 

1.20. Pakeičiu 12.4.2 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„12.4.2. IV dalies 2.1 punkte esančioje lentelėje pateikiama sudaryta pasiūlymų eilė. Jei 

pasiūlymas vertinamas ekonomiškai naudingiausio pasiūlymo vertinimo kriterijumi, lentelės 

skiltyje „Pasiūlymo (pasiūlymo dalies) ekonominis naudingumas“ nurodomas balais išreikštas 

pasiūlymų ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas 

neskirstomas į dalis – viso pirkimo objekto). Lentelės skiltyje „Pasiūlymo (pasiūlymo dalies) kaina“ 

įrašoma pasiūlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas 

neskirstomas į dalis – viso pirkimo objekto), skiltyje „Pasiūlymo (pasiūlymo dalies) kainos 

išraiška“ nurodoma, kokiu būdu išreikšta pasiūlymo kaina (eurais, santykiniu dydžiu nurodant 

priedą, nuolaidą ir pan.). Tais atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas 

neskirstomas į dalis – visam pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dėl pasiūlymų eilės ir 

priimamas naujas sprendimas, IV dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja 

sudaryta pasiūlymų eilė;“; 

1.21. Pakeičiu 12.7.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„12.7.1. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarčiai (preliminariajai sutarčiai) pildomas atskiras 

VII dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procedūrų ataskaitoje numeruojami iš eilės, 

nepriklausomai nuo atskirų pirkimo procedūrų ataskaitos formų (AtG-1, AtG-2). Tuo atveju, kai 

sudaroma viena ar kelios preliminariosios sutartys, VII dalies skiltyje „Preliminariojoje (-iose) 

sutartyje (-se) nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-ių) vertė“ nurodoma bendra pirkimo vertė, 

įskaitant visas preliminariąsias sutartis, dalis, privalomus mokesčius ir visus galimus, numatytus 



preliminariosios (-iųjų) sutarties (-čių) atnaujinimus. Šioje skiltyje bendrą pirkimo vertė 

apskaičiuojama atsižvelgiant į per visą preliminariosios (-iųjų) sutarties trukmę didžiausią 

numatomą planuojamų sudaryti pagrindinių pirkimo sutarčių vertę. Į bendrą sutarties trukmę tiekėjo 

įsipareigojimai dėl pateiktų prekių, suteiktų paslaugų ar atliktų darbų kokybės garantijų terminų 

neįskaičiuojami;“; 

1.22. Pakeičiu 12.7.2 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„12.7.2. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto dalių 

numeriai, dėl kurių sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta 

šio Aprašo 12.3.4.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji 

sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir pirkimo 

sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatyta bendra pirkimo sutarties vertė, įskaitant visus 

privalomus mokesčius. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) numatomas jos 

atnaujinimas, nurodant pirkimo sutarties vertę, turi būti atsižvelgta į visus galimus atnaujinimus. Jei 

pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatomos tik pirkimo sutarties kainos apskaičiavimo 

taisyklės, nurodoma bendra numatoma pirkimo sutarties vertė, pažymint, kad ši kaina yra 

orientacinė. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra terminuota bei numatoma pirkimo sutarties 

įvykdymo data. Jeigu teisės aktų nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam 

laikotarpiui, numatomos pirkimo sutarties įvykdymo datos nurodyti nereikia. Jei informacija 

pateikiama apie preliminariąją sutartį, visuomet pažymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma 

sutarties įvykdymo data;“; 

1.23. Pakeičiu 13.3.2.2 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„13.3.2.2. lentelės eilutėje „Iš viso“ nurodoma bendra visų mažos vertės pirkimų sudarytų 

pirkimo sutarčių verčių suma eurais ir šių pirkimų bendras skaičius.“; 

1.24. Pakeičiu 13.3.3.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„13.3.3.1. lentelės skiltyje „Pirkimai atlikti Centrinės viešųjų pirkimų informacinės 

sistemos priemonėmis (elektroniniai pirkimai)“ nurodoma sudarytų pirkimo sutarčių vertė 

(apskaičiuojama, kaip nurodyta 13.3.2.1 punkte) ir bendras elektroninių mažos vertės pirkimų 

skaičius. CVP IS priemonėmis atliktu pirkimu laikomas toks pirkimas, kurio metu CVP IS 

sukuriamas pirkimas, pateikiamas pranešimas apie pirkimą (neskelbiamų pirkimų atveju – 

kvietimas), kiti pirkimo dokumentai ir priimami tiekėjų pasiūlymai;“; 

1.25. Pakeičiu 13.3.5.1 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„13.3.5.1. lentelėje pateikiami duomenys apie įslaptintos informacijos naudojimą, nurodant 

pirkimų skaičių skirtingiems pirkimo objektams ir naudotoms slaptumo žymoms. Pateikiamas visų 

pirkimų, susijusių su įslaptinta informacija, skaičius. Pirkimas laikomas susijusiu su įslaptinta 

informacija, kai įslaptinta informacija buvo naudojama pirkimo procedūrų metu ir (arba) sutarties 

vykdymo metu;“; 

1.26. Pakeičiu 13.3.5.2 papunktį ir jį išdėstau taip: 

„13.3.5.2. lentelės skiltyje „Įslaptinta informacija nenaudojama“ nurodomas mažos vertės 

pirkimų skaičius, kuomet įslaptinta informacija pirkimo procedūrų metu ir (arba) sutarties vykdymo 

metu naudojama nebuvo;“; 

1.27. Pakeičiu 16 punktą ir jį išdėstau taip: 

„16. Pirkimų ataskaitos vienas egzempliorius saugomas perkančiojoje organizacijoje 

Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatymo nustatyta tvarka.“; 

1.28. Pakeičiu 17 punktą ir jį išdėstau taip: 

„17. Užpildytos pirkimų, atliktų vadovaujantis Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir 

saugumo srityje, įstatymu ataskaitų formos, kuriose yra įslaptinta informacija, Viešųjų pirkimų 

tarnybai perduodamos Lietuvos Respublikos valstybės ir tarnybos paslapčių įstatymo 24 straipsnyje 

ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių įslaptintos informacijos apsaugą, nustatyta tvarka.“; 

1.29. Nurodytuoju įsakymu patvirtintoje AtG-1 tipinėje formoje: 

1.29.1. Pakeičiu XI dalį ir ją išdėstau taip: 

 

„XI. PIRKIMO SUTARTYS (ši dalis pildoma dėl kiekvienos pirkimo sutarties) 



 
 
 

PRELIMINARIOJOJE (-SIOSE) SUTARTYJE (-SE) NUSTATYTA 

BENDRA PIRKIMO OBJEKTO DALIES (-IŲ) VERTĖ (EUR) (įskaitant 

visus privalomus mokesčius ir atsižvelgiant į visus galimus atnaujinimus, ši dalis 

pildoma, jei buvo sudaryta daugiau nei viena preliminari sutartis) 

 

1. PIRKIMO SUTARTIS 

1.1. Informacija apie pirkimo sutartį (preliminariąją sutartį) 
 
Pirkimo objekto dalies (-ių) numeris (-iai)  
 

Tiekėjo pavadinimas  
 

Sutarties sudarymo data   
 

Sutartyje nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-

ių) vertė / Bendra numatoma pirkimo sutarties vertė 

(EUR) (įskaitant visus privalomus mokesčius ir 

atsižvelgiant į visus galimus atnaujinimus) 

 

 

 
Žymėti, jeigu kaina yra orientacinė   

 
Ar sutartis terminuota? TAIP  NE  

 
Numatoma sutarties įvykdymo data 

(atsižvelgiant į visus galimus atnaujinimus) 

  

 

1.2. Ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar 

subteikimo sutartį? 

TAIP  NE  NEŽINOMA  

(jei taip, nurodykite pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovus, 

subtiekėjus ar subteikėjus, apimtį, įskaitant visus mokesčius arba dalį procentais) 

 

Apimtis (EUR)  Dalis procentais  NEŽINOMA  

 
1.3. Ar pirkimas, kurio metu sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji 

sutartis), buvo atliktas per centrinę perkančiąją organizaciją ? 
TAIP  NE  

 

Centrinė perkančioji organizacija įsigijo prekių ir (arba) paslaugų, skirtų kitoms perkančiosioms 

organizacijoms 
 

 

Centrinė perkančioji organizacija atliko prekių, paslaugų ar darbų, skirtų kitoms 

perkančiosioms organizacijoms, pirkimų procedūras 
  

 

Centrinė perkančioji organizacija sudarė preliminariąją pirkimo–pardavimo sutartį   

“; 

1.29.2. Pakeičiu XII dalį ir ją išdėstau taip: 

 

„XII. Informacija apie įslaptintos informacijos naudojimą  
 

1.1. Ar pirkimas susijęs su įslaptinta informacija?  TAIP  NE  

 

1.2. Įslaptinta informacija naudota: 

 

Pirkimo procedūrų 

metu 
 

Bus naudojama sutarties 

vykdymo metu 
 Kita (įrašykite)  

 

 

1.3. Įslaptintos informacijos aukščiausia slaptumo žyma: 

 

Slaptai  Konfidencialiai  Riboto naudojimo  

“; 

 

1.30. Nurodytuoju įsakymu patvirtintoje AtG-2 tipinėje formoje: 



1.30.1. Pakeičiu VII dalį ir ją išdėstau taip: 

 

„VII. PIRKIMO SUTARTYS (ši dalis pildoma dėl kiekvienos pirkimo sutarties) 

 
 
 

PRELIMINARIOJOJE (-SIOSE) SUTARTYJE (-SE) NUSTATYTA 

BENDRA PIRKIMO OBJEKTO DALIES (-IŲ) VERTĖ (EUR) (įskaitant 

visus privalomus mokesčius ir atsižvelgiant į visus galimus atnaujinimus, ši dalis 

pildoma, jei buvo sudaryta daugiau nei viena preliminari sutartis) 

 

 

1. PIRKIMO SUTARTIS 

 
1.1. Informacija apie pirkimo sutartį (preliminariąją sutartį) 
 
Pirkimo objekto dalies (-ių) numeris (-iai)  

 
Tiekėjo pavadinimas  

 
Sutarties sudarymo data   

 
Sutartyje nustatyta bendra pirkimo objekto   

dalies (-ių) vertė / Bendra numatoma pirkimo 

sutarties vertė (EUR) (įskaitant visus privalomus 

mokesčius ir atsižvelgiant į visus galimus 

atnaujinimus) 

 

 

Žymėti, jeigu kaina yra orientacinė  

 
Ar sutartis terminuota? TAIP  NE  

 
Numatoma sutarties įvykdymo data 

(atsižvelgiant į visus galimus atnaujinimus) 

  

 
1.2. Ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar 

subteikimo sutartį? 

TAIP  NE  NEŽINOMA  

(jei taip, nurodykite pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovus, 

subtiekėjus ar subteikėjus, apimtį, įskaitant visus mokesčius arba dalį procentais) 

 

Apimtis (EUR)  Dalis procentais  NEŽINOMA  
     

1.3. Ar pirkimas, kurio metu sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji 

sutartis), buvo atliktas per centrinę perkančiąją organizaciją ? 
TAIP  NE  

 

Centrinė perkančioji organizacija įsigijo prekių ir (arba) paslaugų, skirtų kitoms perkančiosioms 

organizacijoms 
 

 

Centrinė perkančioji organizacija atliko prekių, paslaugų ar darbų, skirtų kitoms 

perkančiosioms organizacijoms, pirkimų procedūras 
  

 

Centrinė perkančioji organizacija sudarė preliminariąją pirkimo–pardavimo sutartį   

“; 

 

1.31. Nurodytuoju įsakymu patvirtintoje AtG-3 tipinėje formoje: 

1.31.1. Pakeičiu III dalies 1 punktą ir jį išdėstau taip: 

 

„1. Mažos vertės pirkimų bendra visų sudarytų pirkimo sutarčių vertė ir pirkimų skaičius 

Pirkimo objekto rūšis 
Bendra sudarytų pirkimo sutarčių 

vertė (EUR) 

Bendras pirkimų 

skaičius 

Prekės   

Paslaugos   

Darbai   



 

Iš viso   

“; 

1.31.2. Pakeičiu III dalies 2 punktą ir jį išdėstau taip: 
 

„2. Į 1 lentelėje nurodytą vertę patenkantys pirkimai 

Pirkimo objekto 

rūšis 

Pirkimai, atlikti Centrinės viešųjų 

pirkimų informacinės sistemos 

priemonėmis (elektroniniai pirkimai) 

Pirkimai, susiję su projektu ir/arba programa, 

finansuojama Europos Sąjungos lėšomis 

Sudarytų 

pirkimo sutarčių 

vertė (EUR) 

Pirkimų skaičius 
Sudarytų pirkimo 

sutarčių vertė (EUR) 
Pirkimų skaičius 

Prekės     

Paslaugos     

Darbai     

Iš viso:     

“; 

 

1.31.3. Pakeičiu IV dalį ir ją išdėstau taip: 

 

„IV. PIRKIMAI PAGAL PRELIMINARIĄSIAS SUTARTIS 

Eil. 

Nr. 

Pirkimo 

numeris 

Preliminarioji sutartis Pagrindinės pirkimo sutartys 

Sutarties 

sudarymo 

data 

Tiekėj

o 

kodas 

Tiekėjo 

pavadinim

as 

Patikslinimas Sudarytų 

pirkimo sutarčių 

skaičius 

Bendra vertė 

(EUR) 

1.        

2.        

“; 

 

1.32. Nurodytuoju įsakymu patvirtintoje AtG-4 tipinėje formoje: 

1.32.1. Pakeičiu V dalies 3 punktą ir jį išdėstau taip: 

 

„3. Faktinė pirkimo sutarties    

VERTĖ (EUR)   

“. 

 

2. N u s t a t a u, kad šis įsakymas įsigalioja 2015 m. sausio 1 d. 

 

 

 

Direktorius                                 Žydrūnas Plytnikas 


